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 سيـــــرة ذاتيـــــة
 

 بيانات شخصية
 

 محمد الشهري فايز الاســــــــــم:

 5711111.82:  الميلادتاريخ 

 : سعوديالجنسية

 fshehri2000@yahoo.com  :الإليكترونيالبريد 

 

 المؤهلات العلمية
 

 علم الترجمة  دكتوراه الدراسي:المؤهل 

 امتياز التخـــرج:تقــدير 

     

 اتاللغات والمهار

 اللغة العربية 

 اللغة الالمانية 

 اللغة الانجليزية 

 

 والمهنية الخبرات العلمية

  1حاصل على البكالوريا من جامعة الملك سعود كلية اللغات والترجمة عام... 

  5222معيدا في جامعة الملك سعود كلية اللغات والترجمة لغة المانية عام 

 5221اض عام مترجما لدى الغرفة التجارية الألمانية بالري 

 5222عام  اسير في جامعة غراتس بجمهورية النمبدء دراسة الماجست 

  5222انهاء دورة تدريبة في كيفية تعليم اللغة الألمانية لغير الناطقين بها في جامعة غراتس عام 

  5222مدرسا للغة العربية والترجمة في جامعة غراتس عام 

 522من جامعة غراتس عام اللغويات  في علم الترجمة وعلممرحلة الماجستير  انهاء. 

  5212مترجما معتمدا لدى الجهات الحكومية النمساوية عام 

  5212في جامعة فيننا بجمهورية النمسا عام  الدكتوراهبدء دراسة 

  5215الاشتراك في المؤتمر العالمي لرابطة للمترجمين في برلين 

 5215والثقافات بفيننا لحوار الأديان  مترجما لدى مركز الملك عبد الله 

  5212وحتى  5215مترجما معتمدا لدى المنظمات النمساوية ووزارة الداخلية النمساوية عام 

  5212وحتى عام  5215مترجما لدى الملحقية والسفارة السعودية بفيننا عام 

  5212مترجما لدى الملتقى الأوروبي الباخ 

 5212وحتى  5215ة السعودية بفيننا مستشارا ثقافيا وأكاديميا لدى الملحقية الثقافي 

  5212باحثا أكاديميا في الاكاديمية العلمية النمساوية عام  

  5212من جامعة فيننا من معهد الترجمة عام  الدكتوراهالحصول على درجة 

 

 المؤلفات والمنشورات

 

 قصة للأطفال من اللغة العربية الى اللغة الألمانية 12ونشر ترجمة  -

 حياة في الإدارة الى اللغة الألمانية  ترجمة ونشر كتاب -

 الألمانية في برلين BDÜالـ نشر مقال علمي عن الترجمة القانونية في مجلة  -

 الاشتراك في مؤتمر مترجمون في المستقبل لرابطة المترجمين في برلين  -

 ترجمة ونشر كتاب فن القصة في الادب السعودي الحديث الى اللغة الالمانية -

 ترجمة كتاب مؤشرات التعليم العالي في المملكة العربية السعودية الى اللغة الالمانية -


